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Aya 41 – 43: Wasikilizao Sana Uwongo.

Ewe Mtume! Wasikuhuzunishe wanaofanya haraka kukufuru, miongoni mwa wale wasemao kwa
vinywa vyao, Tumeamini, hali nyoyo zao hazikuamini.

Huu ni msemo kutoka kwa Mwenyezi Mungu kwa Mtume wake (saw) akimpoza moyo na mambo ya
wanafiki na Mayahudi. Kwa sababu mwisho hautakuwa wao.

Jumla hii inahusika na wanafiki. Kwa sababu kuamini kwa mdomo bila ya moyo ndiyo hakika ya hali yao.
Kukatazwa kuhuzunika ni kukatazwa na kulazimiana nako na kutoathirika nalo. Kwa sababu binadamu
hana hiyari nalo. Ni nani mwenye akili anaye hiyari kujihuzunikia? Lakini inabaki kutawala akilini na kwa
ajili ya dini. Mtume Mtukufu (saw) anasema: "Jicho linalia na moyo unahuzunika, wala hatusemi
yanayomchukiza Mola."

Baada ya Mwenyezi Mungu (swt) kutaja wanafiki aliashiria kwa Mayahudi, kwa kusema:

Na miongoni mwa Mayahudi kuna wasikiao sana uwongo, wasikiao kwa ajili ya watu wengine
wasiokufikia.

Tena yamerudi mazungumzo kwa Mayahudi. Katika Aya hii kuna habari walizozitegemea wafasiri,
ambazo ufupi wake ni kuwa, Taurat ilieleza wazi wajibu wa kurujumu1 mzinifu. Ikasadifu wakati wa
Mtume (saw) mwanamume na mwanamke, katika mamwinyi wao, akazini.
Baadhi ya Mayahudi wakaona uzito kumrujumu. Wakatuma ujumbe kwa Mtume kumwuliza hukumu ya
mzinifu. Wakawaambia wale wajumbe, akitoa fatwa kurujumu kataeni, na akifutu vinginevyo basi
kubalini.

Mtume akawapa fat-wa ya kurujumu. Wakakataa wakidai kuwa Taurat haina hukumu ya kurujumu.
Alipowatolea hoja, mmoja wa maulama wao, alikiri kuwa hukumu ya Taurat ni kurujumu; sawa na
alivyosema Muhammad; na kwamba Mayahudi wameihusisha hukumu ya kurujumu kwa walalahoi tu na
kutandikwa viboko kwa mamwinyi.

Kwa hiyo makusudio ya 'wasikiao uwongo' ni kwamba Mayahudi wanakubali uwongo kutoka kwa
wanafiki na kutoka kwa baadhi yao. Na, makusudio ya 'wengine wasiokufikia' ni wale waliotuma ujumbe
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kwa Mtume na wala wasije wao wenyewe.

Wanayageuza maneno kutoka mahali mwake kwa kuweka viboko mahali pa kurujumiwa. Maana ya
jumla hii yametangulia katika kufasiri (2:75). Na vile vile imetangulia kwa herufi katika (4:45).

Wanasema: Mkipewa haya basi yashikeni na msipopewa haya basi tahadharini.

Yaani walisema wale waliotuma ujumbe, kuwa Muhammad akifutu isivyokuwa kurujumu kubalini na
akifutu kurujumu basi kataeni.

Na ambaye Mwenyezi Mungu anamtakia fitina, huwezi kumpatia chochote mbele ya Mwenyezi
Mungu.

Wametofautiana wafasiri kuhusu makusudio ya fitna. Ashaira, yaani Sunni, wamesema ni ukafiri; na
maana yake ni kuwa mja yeyote ambaye Mwenyezi Mungu amemjaalia kuwa kafiri na mpotevu, basi
hakuna yeyote awezaye kumzuia. Ashaira wamepondokea kwenye tafsiri hii, wakiongozwa na Arrazi,
kwa vile wao wanajuzisha kwa Mwenyezi Mungu kum- takia mtu ukafiri na kumfanya awe kafiri, kisha
amwadhibu.

Shia na Mu'tazila wamesema, makusudio ya fitna katika Aya hii ni adhabu; na maana yanakuwa ni
kwamba ambaye Mwenyezi Mungu anataka kumwaadhibu, basi hakuna yeyote atakayeweza kuzuwiya
adhabu. Wamesema hivyo, kwa vile wao hawaoni kwa Mwenyezi Mungu amfanyie mtu jambo kisha
amwadhibu nalo.

Tuonavyo sisi kuhusu tafsiri ya Aya hii ni kuwa Mwenyezi Mungu (swt) aliwakataza Mayahudi uongo,
kugeuza, vitimbi na hadaa, na akawaahidi adhabu wakihalifu, lakini wao waliendelea kuwa na inadi wala
hawakujali makatazo wala kinga. Ndipo Mwenyezi Mungu akaachana nao na wala asiwazuiye na fitna.

Kwa sababu Mwenyezi Mungu Mtukufu anatoa mwongozo na nasaha kwa watu, katika mambo
yanayohusiana na vitendo vyao, na wala sio kuwalazimisha kwa nguvu. Hilo amelisisitiza Mwenyezi
Mungu kwa kusema kwake.

Hao ndio ambao Mwenyezi Mungu hataki kuzitakasa nyoyo zao.

Yaani hakutaka kuwategemezea utoharifu wa nyoyo na utakatifu wa nafsi. Bali amewahiyarisha katika
hilo. Kwa kuzingatia haya, ndio imesihi kuna- sibisha fitna kwa Mwenyezi Mungu Mtukufu.
Tumeyafafanua hayo kati- ka kufasiri (4:88)

Wasikiao sana uwongo, walao sana haram.

Amelikariri hilo Mwenyezi Mungu (swt) kwa kushutumu sana na kukanya sana hayo. Haramu ni mali ya
haramu, kama riba na mfano wake. Kosa zaidi ya riba ni mali zinazochukuliwa na wakoloni na vibaraka
wao , ili wananchi wabakie masikini na kuomba chakula kwa wale waliowanyang'anya vyakula vyao na



mali zao.

Basi wakikujia, hukumu baina yao au achana nao. Na ukiachana nao, hawatakudhuru chochote.
Na ukiwahukumu basi toa hukumu baina yao kwa uadilifu. Hakika Mwenyezi Mungu anawapenda
waadilifu.

Huu ni ubainifu wa wadhifa wa hakimu Mwislamu, akiwahukumu watesi wasiokuwa Waislamu.
Wameafikiana mafakihi kuwa ikiwa si katika walio katika dhima (chini ya himaya ya Kiislamu), basi
hakimu atakuwa na hiyari akitaka atawahukumu na asipotaka atakataa; ataangalia masilahi.

Na wametofautiana mafakihi, ikiwa ni katika watu walio katika dhima. Mwenye Al-Manar katika upande
wa Sunni, amesema ni wajibu kwa hakimu kuwahukumu. Na wamesema mafakihi wa Kishia, bali
atakuwa na hiyari, akitaka atahukumu akitaka hatawahukumu.

Na kama akiamua basi ni wajibu juu yake kuhukumu kwa hukumu ya kiislamu, si kwa hukumu ya dini
yao; kutokana na kauli ya Mwenyezi Mungu Mtukufu: 'Na ukiwahukumu basi hukumu baina yao kwa
uadilifu.'

Ikiwa mmoja wa mahasimu wawili ni Mwislam na mwingine si Mwislam, basi ni wajibu kwa hakimu
kukubali madai na kuhukumu kama vile alivyosema Mwenyezi Mungu, kwa maafikiano ya Waislamu
wote.

Watakufanyaje hakimu, nao wanayo Tawrat yenye hukumu za Mwenyezi Mungu? Kisha baada ya
hayo wanakataa.

Mayahudi walitaka kuhukumiwa kwa Mtume (saw) kuhusu mzinifu; alipowahukumu walikataa hukumu
yake baada ya kumteua kuwa hakimu. Bora wasingemfanya hakimu tangu mwanzo. Lakini kumkubali
kuwa hakimu, kisha wakatae hukumu yake ni jambo la kushangaza. Hii ni pamoja na kuwa wao wanajua
kwa yakini kuwa Mtume (saw) atahukumu kwa hukumu ya Mwenyezi Mungu iliyo katika Tawrat.

Na hao si wenye kuamini.

Yaani hakuna la kushangaza katika kuikataa hukumu ya Mtume baada ya kumridhia kuwa hakimu na
baada ya kuhukumu kwa hukumu ya Mwenyezi Mungu.

Kwa sababu wao hawamwamini Mwenyezi Mungu wala Tawrat kwa imani ya kweli; isipokuwa
wanaamini hawaa yao na matakwa yao. Na kila asiyeridhia haki na hukumu yake, basi hayuko katika
imani ya kweli awe Yahudi au Mwislam. Mwenyezi Mungu anasema:

هِمنْفُسا جِدُوا في  ثُم منَهيب را شَجيموكَ فمحي َّتنُونَ حموي  َِكبرو ََف
حرجا مما قَضيت ويسلّموا تَسليما {65}



"Naapa kwa Mola wako! Hawataamini mpaka wakufanye wewe ndiye hakimu katika yale
wanayohitalifiana baina yao. Kisha wasione dhiki katika nyoyo zao kwa uliyohukumu na
wanyeyekee kabisa kabisa." (4:65)

انَّا انْزلْنَا التَّوراةَ فيها هدًى ونُور ۚ يحم بِها النَّبِيونَ الَّذِين اسلَموا للَّذِين هادوا
ََف ۚ دَاءشُه هلَيانُوا عكو هتَابِ الك نظُوا مفتُحا اسبِم اربحاونَ ويانبالرو

لنْزا ابِم محي لَم نمو ۚ ًينًا قَلثَم اتوا بِآيتَشْتَر نِ واخْشَوو تَخْشَۇا النَّاس
اله فَاولَٰئكَ هم الْافرونَ {44}

Hakika tuliteremsha Tawrat yenye uongozi na nuru, ambayo kwayo Manabii waliojisalimisha na
watawa na wanazuoni, waliwahukumu mayahudi; kwani walitakiwa kukihifadhi Kitabu cha
Mwenyezi Mungu. Nao walikuwa mashahidi juu yake. Basi msiwaogope watu bali niogopeni
mimi. Wala msiuze Aya zangu kwa thamani chache. Na wasiohukumu kwa yale aliyoyateremsha
Mwenyezi Mungu, basi hao ndio Makafiri.

1. Adhabu ya kupigwa mawe hadi kufa.
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